nuswartiges Amt | Antrag auf Erteilung eines nationalen Visums

Aitnan xopriynong Bewpnang

Dieses Antragsformular ist unentgeltlich

To évrumro Siariferar Swpedv

Foto
Bitte nicht aufkleben,

nur beilegen

Quwroypagia
MapakaAw pnv v

emikoMoere

1. Angaben zum Antragsteller/zur Antragstellerin / Z1oixeio aitodvra

Name (Familienname) / Emwvugo

Frithere(r) Familienname(n) / MponyoUuevo emMuvuo

\Vorname(n)
Ovopa(-ta)

Geburtsdatum (Tag/Monat/Jahr)
Huepounvia yevwAoews (nuépa/unvag/érog)

Geburtsort / TOTOG yevvAoewg

Geburtsland / Xwpa yevwnoewg

Derzeitige Staatsangehorigkeit(en)
Mapoloa utrkodTNTO(-TEQ)

Friihere Staatsangehdrigkeit(en)
ponyoUpevn UTTNKoATNTO(-TEQ)

Familienstand / Oikoyevelakn katdoTaon

[ ledig / ayauogin

[ verwitwet seit / xpog/a (amé méte)

[ verheiratet seit / éyyapog/n (o6 méte)
[ 1 eingetragene Lebenspartnerschaft seit / kataywpnuévn aupBiwaon (amo more)

[ geschieden seit / diaeuypévog/n (amé Tote)

Geschlecht / PUAo

[ mannlich / Appev

[ ] weiblich / ©nAu

[] Reisepass / AiaBarfipio
[] Dienstpass / Yrmpeoiaké diaBatipio

[] Diplomatenpass / AmmAwpariké diaBaripio
[1 sonstiger amtlicher Pass (Servicepass) / Eidik6 diaarrpio
[] Sonstiges Reisedokument (bitte nihere Angaben): / AMo Ta&IBIWTIKG £yypago (TapakaAw SIEUKPIVIOTE):

Art des Reisedokuments (genaue Bezeichnung) / TUTog TagIdiwTIKOU €yypagou (aKpIRr TIEQIYPAH)

Nummer des Reisedokuments / ApiBu6g TagidiwTikoU eyypagou

IAusstellungsdatum / Huepop. ékdoang

Giltig bis / 10UeI éwg

Ausgestellt durch / Ekdouoa apyn

Aufenthaltstitel oder gleichwertiges Dokument Nr. / ApiBudg adeiag diapovig

Giltig bis zum / woxVeL €wg

IAktuelle Anschrift und Erreichbarkeit / AiciBuvon karoikiag & aroixeia emKoIvwviog

Strae, Hausnummer / 0566, apiBuog

Postleitzahl, Ort / T.K., M6An

E-Mail-Adresse / HAekTpovikr| d1e0Buvan

Telefonnummer / ApiBudg TAepwvou

Mobilfunknummer / kivnTé

Reserviert fiir amtliche
Eintragungen

Ta umnpeoiakn xpHon pévo




2. Angaben zur Ehegattin/zum Ehegatten/zur Lebenspartnerin/zum Lebenspartner
Zrolxeia guduyou f} GUVTPOPOU TOU AITOUVTOG

Name (Familienname) / Emwvugo Frithere(r) Familienname(n) / MponyoUuevo emuvulo

Vorname(n) / Ovopa(-Ta) Geburtsdatum (Tag/Monat/Jahr) / Huep. yevwAoews (nuépa/urivag/éTog)
Geburtsort / TOTOG yevwAOEWS Geburtsland / Xwpa yevwwAoewg

Derzeitige Staatsangehérigkeit(en) Frihere Staatsangehorigkeit(en)

YTIKodTTA(-TEC) TponyouUevn UTTKoATNTA(-TEQ)

Wohnort / Tétog katoikiag

3. Angaben zu Kindern der Antragstellerin/des Antragstellers (auch Kinder tiber 18 Jahre)
LToIxeio TEKVWV TOU aITouvTog (Kai VAAIKA TEkva)

Name (Familienname) \Vorname(n) m/w |Geburtsdatum und -ort Staats- Wohnort
Emwvupo Ovopa(-Ta) /6 [Huepopnvia / 1610 yevvnoews angehdrigkeit  [Témog karoikiag
[YTiKkooTnTa

4. Angaben zu den Eltern der Antragstellerin/des Antragstellers / ZToixgia yovéwv Tou aiToUvTog

Name (Familienname) Vorname(n) Geburtsdatum und -ort Staats- \Wohnort

Emrwvupo [Ovopa(-Ta) Huepounvia / 1émog yewoews  angehdrigkeit  [Tdmog katoikiag
YTnkodtnra

Vater / Natépag

Mutter / Mntépa

Angaben auf dieser Seite sind auch erforderlich, wenn die betreffenden Personen im Ausland verbleiben.
H gupmAfpwon Ba Tpémel va yivel Kal av Ta TTPOCWTTA auTd IAUEVOUV OTO EEWTEPIKO.



5. Haben Sie sich bereits friiher in der Bundesrepublik Deutschland aufgehalten? / ‘Exere peivel kai GAAote otn Meppavia;
[(Ija var [ nein oy

Falls ja, Angabe der Zeiten und Aufenthaltsorte der letzten fiinf Aufenthalte (Monat/Jahr):
AV val, ava@épETe TTOTE KOl TIoU TIG TEAEUTAIEG 5 PopES (Uvag/éTog):

von / amo bis / £wg in / €1g
von / aTmo bis / £wg in / €1g
von / amo bis / éwg in / €1g
von / aTmo bis / £éwg in / €1g
von / amo bis / éwg in / €1g

6. Vorgesehener Aufenthaltsort in der Bundesrepublik Deutschland / lpoBAemopevog 16mog Siapovig otn Meppavia;

StraRe, Hausnummer (sofern bekannt) / 0d6¢, apiBuog (€po6aov yvwaTr) Postleitzahl, Ort / T.K., M6An

Wie werden Sie untergebracht sein? / lou 8a pévere;

[ Einzelzimmer / povay k6 Swdrio

[1 Wohnung mit Zimmern / katolkia ge __ SwpdrTia
[] Sammelunterkunft / opadiké

[ Sonstiges (bitte erldutern): AA\wwg (Mapakah SIEUKPIVIOTE):

7. Wird standiger Wohnort auerhalb der Bundesrepublik Deutschland beibehalten?
Oa d1aTpPATETE POVIKO TOTTO BlapovAg eKTOg TG Meppaviag; [(Ija var [ nein o

Falls ja, wo? Av val, TTou;

8. Sollen Familienangehérige mit einreisen? / Oa épBouv Kai péAn Tng olkoyéveldg aag; [(Ija var [ nein oy

Falls ja, welche? Av vai, TroI6;

9. Zweck des Aufenthalts in der Bundesrepublik Deutschland / Zkomdg Tng Siapoviig oag otn Meppavia
[] Erwerbstitigkeit / Epyacia  [[] Studium / Zmoudég [J Au-Pair / Au pair [J Sprachkurs / Ekué8non yA\wooag
[ 1 Familiennachzug / Oikoyevelaky £mavagivaeon [ Sonstiges (bitte erlautern): / ANog (MapakaA SIEUKPIVIOTE):

Ggf. beabsichtigte Erwerbstatigkeit: / [o16 emayyeAua oKoTEUETE VA AOKATETE;

[] Ich beabsichtige, mich nicht linger als zwdlf Monate im Bundesgebiet aufzuhalten und beantrage ein Visum mit einer Giiltigkeit fir den
gesamten Aufenthaltszeitraum. / Aev okoTeUw va peivw Tapam@vw améd 12 pfveg otn Meppavia kar katabétw aitnon yia Bewpnaon e 10X0 yia 10
guvoAikd didoTnua Tng diapovig pou.

10. Referenzen in der Bundesrepublik Deutschland (z. B. Arbeitgeber, Studienanstalt, Verwandte)
Luordoelg otn Meppavia (7. pyodOTNG, EKTTAIBEUTIKG idpUA, CUYYEVEIQ)

Stralle, Hausnummer / 0866, apiBuég Postleitzahl, Ort/ T.K., M6An

Telefon-/Mobilfunknummer / ApiBudg ThAegwvou / kivntol E-Mail-Adresse / H\ekTpovikr 61e08uvon




11. Erlernter und (sofern abweichend) ausgeiibter Beruf / EayyeApaTiki katéprion

12. Beabsichtigte Dauer des Aufenthalts in der Bundesrepublik Deutschland / 6o 8idoTnpa okotreleTe va peivere otn Meppavia;
von / amo bis / £wg

13. Aus welchen Mitteln wird der Lebensunterhalt bestritten? / Ao 11 mopoug 8a KaAUTITETE T €§084 TOG;

Besteht Krankenversicherungsschutz fir die Bundesrepublik Deutschland?

Exete ao@aAeia vyeiag mou 10xUel ot Meppavia; [(Jja var [ nein oy

14. Sind Sie vorbestraft? / ‘Exete karadikaoOei; [dja var [ nein oy
Falls ja, a) in der Bundesrepublik Deutschland: Av vai, a) atn lepuavia:

'Wann und wo? Grund der Strafe IArt und Hohe der Strafe

More kal TTou; AITia TG TOIVAG Eidog kal didipkeIa TG TTOIVAG

b) im Ausland: B) a10 e€wTepikod:
Wann und wo? Grund der Strafe Art und Hohe der Strafe
[é1e Kai TToU; AITia TNG TTOIVAG Eidog kai d1dpKela TG TTOIVAG

15. Sind Sie aus der Bundesrepublik Deutschland schon einmal ausgewiesen oder abgeschoben worden oder ist ein Antrag auf Erteilung
einer Aufenthaltserlaubnis abgelehnt oder eine Einreise in die Bundesrepublik Deutschland verweigert worden? / 'Exere
ekBiwy0ei N areAadei amod Tn Meppavia, N £xel amoppi@dei aitnon oag yia adeia Siapovig, N oag amayopeldnke n eicodog otn Meppavia;

16. Leiden Sie an einer der in FuRnote 1 aufgefiihrten Krankheiten (bitte auch Krankheitsverdacht angeben)? / Ndoxete amd kdmoia oTnV
uTroonpEiwon avapepopeveg aodéveieg; (MapakaAw va To SNAWOETE Kal OE TEPITITWON UTTOYiag acBévelag)

Ich versichere, vorstehende Angaben nach bestem Wissen und Gewissen richtig und vollstindig gemacht zu haben.
AnAwvw uttetBuva, 611 Ta TTApPOTIAvVW GTOIXEID €ival TwaTA Kal TTARPN.

Ort und Datum / Témog kai nuepounvia Unterschrift (fir Minderjahrige Unterschrift des
Inhabers der elterlichen Sorge/des Vormunds)
Ymoypagn (g€ avAAikoug utroypagr aokouviog
YOVIKI) LépIuva/ViIou EMTPOTTOU)

1Pocken, Poliomyelitis, beim Menschen nicht verbreitete Influenzatypen (z. B. "Vogelgrippe", "Schweinegrippe"), Influenza im Falle einer akuten Pandemie,
schweres akutes Atemwegssyndrom (SARS), Cholera, Lungenpest, Gelbfieber sowie virale hamorrhagische Fieber (z. B. Ebola, Lassa, Marburg).

Smallpox, poliomyelitis, types of influenza not common in humans (e.g. bird flu, swine flu), acute pandemic influenza, severe acute respiratory syndrome (SARS),
cholera, pneumonic plague, yellow fever, viral haemorrhagic fever (e.g. Ebola, Lassa, Marburg).



Evnuépwon cuppwva pe To apBpo 54, rapdypa@og 2, eddgilo 8 oe cuvduaouo
ME TO dpBpo 53 Tou NOpou Trepi diIapoving

‘Evag aAAodaTTdG utropei va atreAadei eav uTToRAAEl e0@aAuéva 1} EANITTH) OTOIXEIO JE
OKOTTO TNV a1TOKTNON £VOG TiTAOU dlapovig A piag Bewpnong Tagidiou (Bifa) ZEvykev
yia mn Meppavia.

O airwv gival uttoxpewPévog va UTTORAAEI OAa Ta aTTAITOUUEVA OTOIXEIO EUCUVEIBNTA
Kal auEPOANTTTA. Z€ TTEPITITWON TTOU ATTOKPUWEI OTOIXEIA 1) DNAWCEI £V YVWOEI TOU
€0QAAPEVA ) EANITTT) OTOIXEIQ, QUTO PTTOPEI VO OONYACEI TNV ATTOPPIYN TNG AITNONG
Tou yia BiCa ) oTnv atréAacr| Tou atro Tn eppavia, epooov Tou £xel dn xopnynoei
BiCa. Mg tnv uttoypa®r Tou 0 aITwV BeRaiwvel 0TI evnUEPWONKE TTPIV ATTO THV
UTTOPBOAR TNG QiTNONG TOU YIA TIG VOUIKEG OUVETTEIEG TNG UTTOBOANG ECQAAPEVWV )
eANITTWOV OTOIXEIWV KaTd Tn dladikacia aitnong Bswpnong Tagidiou (Bica).

ToTOG, nuUEpOuNVia YT1oypaon

Belehrung nach § 54 Abs. 2 Nr. 8 i.V.m. § 53 AufenthG

Ein Auslander kann ausgewiesen werden, wenn er falsche oder unvollstandige
Angaben zur Erlangung eines deutschen Aufenthaltstitels oder eines Schengen-
Visums macht.

Der Antragsteller ist verpflichtet, alle Angaben nach bestem Wissen und Gewissen zu
machen. Sofern er Angaben verweigert oder bewusst falsch oder unvollstandig
macht, kann dies zur Folge haben, dass der Visumantrag abgelehnt bzw. der
Antragsteller aus Deutschland ausgewiesen wird, sofern ein Visum bereits erteilt
wurde. Durch die Unterschrift bestatigt der Antragsteller, dass er vor der
Antragstellung Uber die Rechtsfolgen verweigerter, falscher oder unvollstandiger
Angaben im Visumverfahren belehrt worden ist.

Ort, Datum Unterschrift



Information provided to applicants pursuant to Section 54 (2) 8 in conjunction
with Section 53 of the Residence Act)

A foreigner can be expelled if he or she has furnished false or incomplete information
in order to gain a German residence permit or a Schengen visa.

The applicant is obliged to provide all information to the best of his or her knowledge
and belief. If he or she refuses to provide data or knowingly furnishes false or
incomplete information, the visa application may be refused or, if a visa has already
been issued, the applicant may be expelled from Germany. In signing this document,
the applicant certifies that, before submitting the application, he or she was informed
of the legal consequences of refusing to provide data or furnishing false or
incomplete information in the visa application process.

Place, date Signature
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